Maria Wigenlied [ma.'rir.e 'vii.gen. li:t] (Mary's lullaby)

Text by Martin Boelitz (1874-1918)
Set by Max Reger (1873-1916), from Schlichte Weisen, op. 76, #52

Marié sitzt im (am) Rosenhag
[ma.'rii.e zitst im (Pam) 'ro:.zan. ha:k]
Mary sits (under)-the  (at-the)  rose-bower

Und wiegt ihr Jesuskind,
[Punt virkt Pire 'jer.zus. kint]
and rocks her Jesus-child,

Durch die Blatter leise
Weht der warme Sommerwind.

Zu ihren FiRen singt
Ein buntes Vogelein:
Schlaf, Kindlein, sif3e,
Schlaf nun ein!

Hold ist dein Lacheln,

Holder deines Schlummers Lust,
Leg dein mides Kdpfchen

Fest an deiner Mutter Brust!

Schlaf, Kindlein, siiRRe,
Schlaf nun ein!
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